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Les pronoms personnels isolés

Cours d’arabe en 6e

Qui parle, a qui, de qui ?

Quand tu parles, il y a toujours trois réles : celui qui parle (moi, nous), celui a qui I'on parle

(toi, vous) et celui dont on parle (lui, elle, eux). Les pronoms personnels isolés, en arabe
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dndiall ‘)-ELO-A-A-H ad-dama’iru I-munfasila, servent a désigner ces personnes sans répéter leur
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nom.
Qui parle, a qui, de qui ?
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Chaque fléche porte le pronom qui désigne la personne.

Définition

Un pronom personnel isolé est un mot qui s'écrit seul (il n'est pas collé a un autre mot)
et qui remplace une personne ou une chose. Il est souvent le sujet de la phrase.

Le tableau des pronoms personnels arabe 6e

Voici les huit pronoms & connaitre cette année. Ecoute-les plusieurs fois, puis récite-les dans
I'ordre, de « je » a « ils ».

Prononciation Francais
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4
il ’ana je, moi
_ o% N
=il ‘anta tu, toi (a un garcon)

o%
ol anti tu, toi (a une fille)
s _—

huwa il, lui

:;Q hiya elle
; o -
C)Aj nahnu nous
o Ro% .
S':"il ‘antum vous (plusieurs personnes)
o & .
S"A hum ils, eux

/ﬁ /} e . .
Dans Gl “ana, I'alif final s'écrit mais se prononce bref. Pour lire ¢4 huwa et A hiya, fais bien
sonner la voyelle finale.

En arabe, le « tu » change selon que I'on parle a un garcon ou a une fille. Seule la
derniére voyelle change :

Z
- °

o cuil “anta : fatha (=), pour un garcon ;

os
o il “anti : kasra (<), pour une fille.

Traduction : Adam : Qui es-tu ? (a une fille) - Nora : Je suis Nora. Et toi, qui es-tu ? (a un
garcon) - Adam : Je suis Adam.

[——————————— ===

Pas de verbe « étre » au présent

En francais, on dit « je suis éléve ». En arabe, au présent, on ne dit pas le verbe « étre » : on
place simplement le pronom, puis le mot qui le décrit. C'est une phrase nominale (sans
verbe).
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Pronom + nom ou adjectif = phrase compléete.

Z
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’ana tilmidhun. hiya mu‘allimatun. nahnu fT I-gismi. : Je suis éleve. Elle est maitresse. Nous
sommes en classe.

Une phrase sans verbe « étre »
sens de lecture €¢——
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éleve case vide ! je
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= Je suis éléve.

Au présent, la case du verbe « étre » reste vide.
2
I »ana tilmidhatun et un

2 s E s FL o8
gargon A.,ul? Gl >ana tilmidhun. Au pluriel, on utilise un pluriel : & S'A hum tullabun (ils sont

L o 7
Le mot qui suit le pronom s'accorde avec lui. Une fille dira & L " L

4

étudiants).

Arabe Prononciation Francais
Z):Q man qui ?
3icali / ieaks tilmidhun / tilmidhatun un éléve / une éleve
:_1_0313 talamidhu des éleves
:J)ﬁa tullabun des étudiants
. /“_QA? asdiqa’u des amis
:.14; jadidun nouveau
Lé fi dans, en
u-“ min de (origine)
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Les pieges a éviter

Attention

/} e . . 7 0 0
* 94 et A remplacent aussi des choses, selon leur genre arabe. Le soleil est féminin :

s 2 2 o @, PP I
-3‘)-1:53 s § yuoiil! La maison est masculine : . e sa Seu!
o R0%

o v—“' s'adresse d'abord a plusieurs personnes. Pour parler poliment a un seul

Z
- °

z 0%
adulte, on utilise souvent <il ou il

AR 7 /i
« N'ajoute jamais de verbe « étre » au présent : clUs Ul suffit.

e L'arabe possede d'autres pronoms (pour deux personnes, ou pour un groupe de
filles) : tu les découvriras dans les années suivantes.

Culture

A l'oral, dans les dialectes du Maghreb ou du Machrek, tu entendras parfois « ana »,
« inta », « inti » ou « huwwa ». Ce sont des prononciations régionales, toutes
compréhensibles. A I'école, on apprend I'arabe standard, compris dans tout le monde

4
. o%

2 o% A
arabe : 3a ccuil il (Ul

A retenir

o R0%

P 8 o - . o% o% A2 _ o &
Je U, nous oy ; tu <uil (garcon), <l (fille), vous S"l” ;i1 54, elle (A, ils oA,
Le « tu » change selon le genre : fatha pour un garcon, kasra pour une fille.

a8 o /ﬁ
Pas de verbe « étre » au présent : igali Ul = je suis éléve.

£ g o P
Le mot qui suit s'accorde avec le pronom : 8iseli Ul pour une fille.

Pour aller plus loin

Entraine-toi avec les exercices sur les pronoms personnels, puis vérifie tes acquis avec le QCM
sur les pronoms. Tu peux ensuite apprendre a dire « mon livre, ton livre » dans le cours sur les
pronoms possessifs, ou réviser I'accord dans le cours sur le masculin et le féminin.
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